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COLMAC ITALIA is the result of my 20 years of experience in the design, production and 
international sale of agricultural machinery and equipment.Today, relying on modern e-com-
merce systems and social networks, we are working with great success to spread our products 
and our brand.For several years the technical team has been developing and improving 
crawler tracked wheelbarrows for agricultural use and professional minidumpers for 
construction use. The machines are made entirely in Italy, using top quality components 
available on the domestic market.

We only rely on suppliers who meet our high standards, even when made abroad.our main 
goal is to develop robust, reliable and a�ordable machines.

Thanks to our attention to detail, we di�erentiate ourselves on the market by o�ering our 
customers superior products, competent and professional pre-sales and after-sales service. All this 
while keeping costs a�ordable even for small family businesses. The success of our products gives 
us the opportunity to work constantly with suppliers to expand our o�er and reduce production 
times, using state-of-the-art machine tools and guaranteeing quality and precision.

Stefano Colizzi
Fondatore / CEO

COLMAC ITALIA

COLMAC ITALIA est le résultat de mes 20 ans d'expérience dans la conception, la production et 
la vente internationale de machines et d'équipements agricoles.
Aujourd'hui, grâce aux systèmes modernes de commerce électronique et aux réseaux sociaux, 
nous travaillons avec succès à la di�usion de nos produits et de notre marque.
Depuis plusieurs années, l'équipe technique s'occupe du développement et de l'amélioration des 
brouettes à chenilles pour l'agriculture et des mini-dumpers professionnels dans le secteur de 
bâtiment. Les machines sont entièrement fabriquées en Italie, en utilisant les composants de la 
plus haute qualité disponibles sur le marché national. Nous ne comptons que sur des fournisseurs 
qui répondent à nos exigences élevées, même lorsqu'ils sont fabriqués à l'étranger.

L'objectif principal est de développer des machines robustes, �ables et accessibles à tous.

Grâce à notre attention au détail, nous nous di�érencions sur le marché, en o�rant à nos clients des 
produits de qualité supérieure et un service avant et après-vente compétent et professionnel. Tout cela 
en maintenant les coûts à un niveau accessible, même pour les petites entreprises familiales. Le succès 
de nos produits nous donne l'occasion de travailler constamment avec des fournisseurs pour élargir 
notre o�re et réduire les temps de production, en utilisant des machines-outils de pointe et en 
garantissant la qualité et la précision.



UNE PRODUCTION ITALIENNE QUI SE DISTINGUE SUR LE 
MARCHÉ PAR DES CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES QUI 

LES RENDENT UNIQUES

LEUR UTILISATION
Comme vous pouvez l'imaginer, les mini-dumpers sont utilisés à des 
�ns multiples et dans des environnements très di�érents, par 
exemple:
- indispensable dans le secteur de la construction et de la restructura-
tion
- pour transporter du bois (dans le secteur forestier)
- pour charger du fourrage, du foin, du fumier (dans le secteur de 
l'élevage et des centres équestres)
-  pour le transport d’équipements et de fournitures
- dans la récupération de plages après une tempête

QUELS SONT LES AVANTAGES D'UN MINI-DUMPER?
Le premier des avantages est d'atteindre facilement des endroits 
inaccessibles par d'autres moyens.
Le mini-dumper peut en e�et monter des escaliers, traverser des 
chemins accidentés avec des pentes raides allant jusqu'à 35% 
(environ 18°), avec une grande agilité.

Par rapport à une brouette manuelle classique, même dans un 
environnement plat et sans obstacles, le mini-dumper permet de 
réduire considérablement le temps de transport et, par conséq-
uent, l'e�ort physique de l'opérateur. D’autant plus si le parcours à 
e�ectuer est constitué d'un mélange de pentes, de terrains 
instables tels que le gravier, la boue et les pierres, voire de 
quelques marches à franchir, il  vous fera accomplir des tâches qui 
seraient autrement di�ciles, ou impossibles à réaliser.

ITALIAN PRODUCTION THAT STANDS OUT ON THE 
MARKET FOR ITS TECHNICAL CHARACTERISTICS THAT 

MAKE IT UNIQUE

WHAT THEY ARE USED FOR
As you can imagine, minidumpers are used in a variety of work 
environments, for example:
- inevitable in the building and renovation sector 
- for transporting wood (forestry)
- for loading feed, hay, manure (on farms and in horse-riding)
- for transporting equipment and supplies
- for restoring beaches after a storm

WHAT ARE THE ADVANTAGES OF HAVING A MINIDUMPER?
First among the advantages is to easily reaching places that 
other vehicles cannot reach.

The mini dumper can, in fact, climb stairs, cross rough paths 
and steep slopes up to 35% (approx. 18°) with great agility.

Compared to a classic manual wheelbarrow, even in a �at and 
obstacle-free environment, the mini dumper allows a conside-
rable reduction in transport time, with a consequent reduction 
in physical e�ort for the operator.
Much less if the path to be taken is a mix of slopes, unstable 
ground such as gravel, mud and stones, or even with some 
steps to overcome, it will make you perform tasks that would 
otherwise be di�cult or impossible to accomplish.

EN CADRANT
AVEC VOTRE 

SMARTPHONE
vous verrez la comparaison 

entre les 2 machines



PELLE AUTO-CHARGEUSE

La pelle auto-chargeuse renforcée 
est actionnée par deux bras robustes 
positionnés sur le côté du caisson.
Les 2 pistons hydrauliques garan- 
tissent toute la puissance nécess- 
aire pour soulever jusqu’à 400 kg.

ROULEAUX ET TRACTION

La structure de la chenille est composée de 
6 rouleaux en acier avec doubles 
roulements renforcés et protégés et 2 
grandes roues avant qui vous permettront 
de surmonter facilement les obstacles et 
de monter confortablement un trottoir.

ROLLERS AND TRACTION

The track structure consists of 6 steel 
rollers with reinforced and protected 
double bearings and 2 large front 
wheels of increased diameter that 
allow you to easily overcome obstacles 
and comfortably climb a sidewalk.

SELF LOADING SHOVEL

The reinforced self-loading shovel is 
moved by two strong arms positio-
ned on the side of the body. The two 
hydraulic pistons mounted under the 
arms provide all the power needed 
to lift up to 400 kg.



CHÂSSIS PORTEUR

Les ressorts de récupération montés 
sur le système de tension, évitent des 
déchirures ou des dommages de la 
chenille et des organes de transmis-
sion.
Grâce à la longueur des chenilles et aux 
3 rouleaux d’appui de chaque côté, le 
mini-dumper est capable de déplacer 
les charges même sur des terrains 
di�ciles, cahoteux ou inclinés jusqu’à 
une pente maximale de 30%.

UNDERCARRIAGE

The recovery springs mounted on 
the tensioning system, prevent 
tearing or rubber track damage 
and transmission components.
Thanks to the length of the tracks 
and the 3 support rollers per 
side, the minidumper is able to 
move loads even on unaccessi-
ble, uneven or inclined terrains 
up to a maximum slope of 30%.

PROTECTIONS 
EXTÉRIEURES

Une protection supplémentaire est 
donnée par des barrières extérieures 
robustes, qui couvrent les rouleaux 
évitant ainsi l’intrusion de pierres ou 
des agrégats.

EXTERNAL
PROTECTIONS

An additional protection is given 
by sturdy external barriers that
cover the rollers thus preventing 
stones or inert material from 
entering.

DIMENSIONS

Les dimensions des machines ont été 
optimisées pour les rendre pratiques 
et polyvalentes.
Adaptées aux déplacements sur les 
chantiers et dans des espaces en 
restructuration.

DIMENSIONS

The overall dimensions of the machines 
have been optimized to make them 
versatile and easy to handle. Suitable for 
transport on construction sites and 
buildings to be restored.



BENNE AGRICOLE

Sur demande, il est possible 
d’installer sur les machines la 
benne agricole, pourvue de côtés 
extensibles, extractibles et de 
barres de retenue relevables, qui 
augmentent encore la capacité de 
charge.

AGRICULTURAL BODY

On request it is possible to set up the 
machines with the agricultural box. 
This is equipped with extendable,  
removable sides and it is equipped 
with lifting cargo bars, which further 
increase the load capacity.

BÉTONNIÈRE

L’accessoire bétonnière a une capacité 
de 250 litres.
Elle est équipée d’une pelle auto-char-
geuse, conçue pour transporter avec 
précision le matériau à l’intérieur de la 
cuve. De plus, vous pouvez vous 
déplacer et atteindre le point de 
déchargement pendant que le 
mélange a lieu, en gagnant du temps.

CONCRETE MIXER 
 
The mixer accessory has a capacity of 
250 lt.
It is equipped with a self-loading 
shovel, shaped so as to direct precisely 
and without waste, the material inside 
the drum.
In addition, while the mixture 
operation takes place, you can move 
and reach the point where to unload, 
further saving time.

DUMPER BOX

The damper box, hydraulically 
tipped is made entirely of steel 
sheet, reinforced, and it has an inert 
material capacity of 0.30m3

BENNE DUMPER

La benne dumper, renversée  
hydrauliquement est réalisée 
totalement en tôle d’acier, renfor-
cée, et a une capacité de transport 
des agrégats de 0,30m3

LIQUIDE
200 Lt

CAPACITÉ
MAXIMALE

0,21 m3

CAPACITÉ
EXTRA

0,27 m3

TYPES D’ÉQUIPEMENTS DISPONIBLES
TYPES OF EQUIPMENT



POSSIBILITÉ DE LE TRANSFORMER EN BÉTONNIÈRE, RAPIDEMENT.

QUE PUOR / ONLY FOR

POSSIBILITY TO TRANSFORM IT INTO A CONCRETE MIXER, QUICKLY.

1 2 3 4

5 6 7 8

EN CADRANT
AVEC VOTRE 

SMARTPHONE
vous verrez

la bétonnière en action



PANNEAU DE COMMANDE

Le compartiment de commande de 
tous les Pellicano est à portée de 
main.
Protégé par une structure tubulaire, 
on y trouve les leviers nécessaires au 
mouvement.

CONTROL PANEL

The entire control compartment is close at 
your hand.
Protected by a tubular structure, there 
are the levers necessary for the 
movement of your Pellicano.

ACTIONNEMENT PELLE
AUTO-CHARGEUSE

RENVERSEMENT
DE LA BENNE

COMMANDE
BÉTONNIÈRE

DEUXIÈME
VITESSE

ACCÉLÉRATEUR AVANCEMENT
CHENILLES

AVANT/ARRIÈRE

QUE DANS LE MODÈLE

SELF-LOADING
PALLET DRIVE

TIPPING BOX CONCRETE MIXER
DRIVE

SECOND SPEEDACCELERATOR FORWARD/REAR
TRACK DRIVE



YANMAR L70
• 4  Temps
• 4,8 Kw
• 6,5 Cv
DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELECTRIC START-UP

DIESEL / GASOLINE

MOTEUR HONDA

Toute la gamme PELLICANO utilise des moteurs 
HONDA depuis toujours synonyme de haute 
qualité et �abilité.
Robustes, compacts, silencieux, économes en 
énergie et à faible bruit et vibrations.
Ils sont équipés de la technologie OHV qui permet 
une aspiration de carburant régulière et un 
échappement complet.

HONDA ENGINES

The entire PELLICANO range uses HONDA 
engines that have always been synony-
mous with high quality and reliability.
Robust, compact, quiet, with low consump-
tion and reduced noise and vibration.
They are equipped with OHV technology 
for allows regular intake anf ull exhaust.

HONDA GX 200
• 4 Temps
• 4,3 Kw
• 5,8 Cv

ESSENCE / PETROL 

HONDA GX 270
• 4 Temps
• 6,3 Kw
• 8,4 Cv

ESSENCE / PETROL

DÉMARREUR ÉLECTRIQUE
POUR DÉMARRER SIMPLEMENT

en tournant la clé !
MACHINES CAN BE EQUIPPED
WITH ELECTRIC STARTER KIT

to start simply by turning the key.

ALIMENTÉ PAR MOTEUR

ALIMENTÉ PAR MOTEUR



VANNES OVERCONTROL

Toute la gamme Pellicano est équipée de 
vannes de blocage. Elles se déclenchent 
automatiquement chaque fois que les 
leviers de mouvement sont libérés, 
volontairement ou en cas d’urgence, la 
bloquant même en pente.

OVERCONTROL VALVES
The entire Pellicano range is equipped 
with overcontrol valves. They operate 
automatically every time the forward 
levers are released, voluntarily or in case 
of emergency, stopping it even if on a 
slope.

MENUISERIE ET ASSEMBLAGE
TOUT ITALIEN
Étudiée et réalisée de manière à la rendre 
légère et robuste. Tous les processus de 
production - conception, menuiserie, peinture, 
jusqu’à l’assemblage �nal sont e�ectués par la 
main-d’œuvre italienne, qui se distingue 
depuis toujours dans le monde entier.

CARPENTRY AND ASSEMBLY 
ALL-ITALIAN
Designed and manufactured to be light 
and robust. All production processes - 
design, carpentry, painting, right up to 
�nal assembly - are carried out by the 
skilled Italian workforce, which has 
always stood out all over the world.



CAPACITY OF THE BOXCAPACITÉ DE LA BENNE
Grâce à la benne extensible et à ses 
barres de retenue relevables, il 
ampli�e sa grande capacité de 
charge en transportant des poids 
partout.

Thanks to its extensible box and 
the lifting containment bars, it 
increases its already large load 
capacity by transporting weights.

A A

A

A 3 Tubes de retenue réglables en hauteur / 3 Adjustable cargo bars in height

BENNE FERMÉE
CLOSED BOX
111 x 70 x 35 cm

BENNE ÉTENDUE
EXTENDED BOX
120X140X35

SANS BORD
WITHOUT SIDES
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SHIPPED AND READY FOR USE

It is shipped and delivered to the customer, ready 
for use, fully assembled, tested and complete with 
oil in the engine, gearbox and hydraulic system.
It arrives in a reinforced box, �xed on a pallet.

EXPÉDIÉES ET PRÊTES À L’EMPLOI

Elle est expédiée et livrée au client, prête à l’empl-
oi, entièrement montée, testée et complète 
d’huile dans le moteur, la boîte de vitesses et le 
système hydraulique.  Elle arrive dans un carton 
renforcé, bloqué sur un palette en bois.

ASSISTANCE
PRÉ ET APRÈS-VENTE

GARANTIE 36 MOIS

PRE AND POST
SALES SERVICE

36 MONTHS WARRANTY



Moteur      Engine
Honda GX200     Honda GX200
4,3 kw - 5,8 Cv - 3600 rpm/min   4,3 kw - 5,8 Cv - 3600 rpm/min

Type de moteur     Engine type
4 Temps - monocylindre    4 Stroke - single cylinder

Capacité du réservoir    Fuel tank capacity
3,1 Lt essence     3,1 Lt petrol

Système de démarrage    Starting system
Manuel ou     Manual or
électrique (optionel)    Electric (optional)

Transmission     Transmission
Hydraulique     Hydraulic

Vitesse d'avancement    Forward speed
0 km/h - 2,5 km/h    0 km/h - 2,5 km/h

Moteurs hydrauliques    Hydraulic motors
orbitaux de 200 cc    200 cc orbital

2 Pompes hydrauliques    2 Hydraulic pumps
Type 1      Type 1

Pression maximale    Maximum pressure
180 bars     180 bar

Pression de fonctionnement   Working pressure
180 bars     180 bar

Débit des pompes    Flow rate pumps 
9,3 Lt/min x2 (3000 rpm)   9,3 Lt/min x2 (3000 rpm)

Réservoir d’huile     Oil tank
14 Lt      14 Lt

Système de sécurité    Safety system
Overcenter     Overcenter

Pente      Inclination
Maximal 30% (17°)    Maximum 30% (17°)

Capacité de charge    Load capacity
500 kg à plat     500 kg in plain
350 kg   en montée    350 kg climbing

Système de retournement   Tipping system box
Hydraulique     Hydraulic

Dimensions de la machine   Total dimensions
150 x 131 x 81 cm    150 x 131 x 81 cm

Poids net      Net weight
380 kg      380 kg

Dimension des chenilles    Rubber track dimensions
• 180 mm largeur    • 180 mm width
• 60 mm distance entre les dents   • 60 mm pitch 
• 38 dents     • 38 links

Réglage de tension des chenilles   Track tension adjustment
Système de tension avec ressorts  Tension system with springs
semi-automatique    semi-automatic

Rouleaux     Track rollers
3      3

CARACTÉRISTIQUES TECHNICAL
TECHNIQUES  FEATURES

Chargement
500 kg

Largeur
83,3 cm

Alimentation
Essence

Moteur
Honda GX200



Moteur      Engine
Honda GX200     Honda GX200
4,3 kw - 5,8 Cv - 3600 rpm/min   4,3 kw - 5,8 Cv - 3600 rpm/min

Type de moteur     Engine type
4 Temps - monocylindre    4 Stroke - single cylinder

Capacité du réservoir    Fuel tank capacity
3,1 Lt essence     3,1 Lt petrol

Système de démarrage    Starting system
Manuel ou     Manual or
électrique (optionel)    Electric (optional)

Transmission     Transmission
Hydraulique     Hydraulic

Vitesse d'avancement    Forward speed
0 km/h - 2,5 km/h    0 km/h - 2,5 km/h

Moteurs hydrauliques    Hydraulic motors
orbitaux de 200 cc    200 cc orbital

2 Pompes hydrauliques    2 Hydraulic pumps
Type 1      Type 1

Pression maximale    Maximum pressure
180 bars     180 bar

Pression de fonctionnement   Working pressure
180 bars     180 bar

Débit des pompes    Flow rate pumps 
9,3 Lt/min x2 (3000 rpm)   9,3 Lt/min x2 (3000 rpm)

Réservoir d’huile     Oil tank
14 Lt      14 Lt

Système de sécurité    Safety system
Overcenter     Overcenter

Pente      Inclination
Maximal 30% (17°)    Maximum 30% (17°)

Capacité de charge    Load capacity
500 kg à plat     500 kg in plain
350 kg   en montée    350 kg climbing

Système de retournement   Tipping system box
Hydraulique     Hydraulic

Dimensions de la machine   Total dimensions
150 x 131 x 81 cm    150 x 131 x 81 cm

Dimensions intérieures de la benne Internal box dimensions 
111x70x35 cm fermée   111x70x35 cm      closed
120x140x35cm étendue  120x140x35cm extended

Poids net      Net weight
340 kg      340 kg

Dimension des chenilles    Rubber track dimensions
• 180 mm largeur    • 180 mm width
• 60 mm distance entre les dents   • 60 mm pitch 
• 38 dents     • 38 links

Réglage de tension des chenilles   Track tension adjustment
Système de tension avec ressorts  Tension system with springs
semi-automatique    semi-automatic

Rouleaux     Track rollers
3      3

CARACTÉRISTIQUES TECHNICAL
TECHNIQUES  FEATURES

Chargement
500 kg

Largeur
83,3 cm

Alimentation
Essence

Moteur
Honda GX200



Moteur      Engine
Honda GX270     Honda GX270
6,3 kw - 8,4 Cv - 3600 rpm/min   6,3 kw - 8,4 Cv - 3600 rpm/min

Tipo di motore     Engine type
4 Temps - monocylindre    4 Stroke - single cylinder

Capacité du réservoir    Fuel tank capacity
5,3 Lt essence     5,3 Lt petrol

Système de démarrage    Starting system
Manuel ou     Manual or
électrique (optionel)    Electric (optional)

Transmission     Transmission
Hydraulique     Hydraulic

Vitesse d'avancement    Forward speed
2 Velocità - 2 km/h - 3,6 km/h   2 Speed - 2 km/h - 3.6 km/h

Moteurs hydrauliques    Hydraulic motors
orbitaux de 250 cc    250 cc orbital

1 Pompe hydraulique    1 Hydraulic pump
Type 2 + diviseur de débit 3 voies  Type 2 + 3-way �ow divider

Pression maximale    Maximum pressure
180 bars     180 bar

Pression de fonctionnement   Working pressure
150 bars     150 bar

Débit des pompes    Flow rate 
31,5 Lt/min a 3000 rpm    31,5 Lt/min a 3000 rpm

Réservoir d’huile     Oil tank
14 Lt      14 Lt

Système de sécurité    Safety system
Overcenter     Overcenter

Pente      Inclination
Maximal 30% (17°)    Maximum 30% (17°)

Capacité de charge    Load capacity
600 kg à plat     600 kg in plain
350 kg   en montée    350 kg climbing

Système de retournement   Tipping system box
Hydraulique     Hydraulic

Dimensions de la machine   Total dimensions
150 x 124 x 83,3 cm    150 x 124 x 83,3 cm

Poids net      Net weight
425 kg      425 kg

Dimension des chenilles    Rubber track dimensions
• 180 mm largeur    • 180 mm width
• 60 mm distance entre les dents   • 60 mm pitch 
• 38 dents     • 38 links

Réglage de tension des chenilles   Track tension adjustment
Système de tension avec ressorts  Tension system with springs
semi-automatique    semi-automatic

Rouleaux     Track rollers
3      3

CARACTÉRISTIQUES TECHNICAL
TECHNIQUES  FEATURES

Chargement
600 kg

Largeur
83,3 cm

Alimentation
Essence

Moteur
Honda GX270



Moteur      Engine
Honda GX270     Honda GX270
6,3 kw - 8,4 Cv - 3600 rpm/min   6,3 kw - 8,4 Cv - 3600 rpm/min

Tipo di motore     Engine type
4 Temps - monocylindre    4 Stroke - single cylinder

Capacité du réservoir    Fuel tank capacity
5,3 Lt essence     5,3 Lt petrol

Système de démarrage    Starting system
Manuel ou     Manual or
électrique (optionel)    Electric (optional)

Transmission     Transmission
Hydraulique     Hydraulic

Vitesse d'avancement    Forward speed
2 Velocità - 2 km/h - 3,6 km/h   2 Speed - 2 km/h - 3.6 km/h

Moteurs hydrauliques    Hydraulic motors
orbitaux de 250 cc    250 cc orbital

1 Pompe hydraulique    1 Hydraulic pump
Type 2 + diviseur de débit 3 voies  Type 2 + 3-way �ow divider

Pression maximale    Maximum pressure
180 bars     180 bar

Pression de fonctionnement   Working pressure
150 bars     150 bar

Débit des pompes    Flow rate 
31,5 Lt/min a 3000 rpm    31,5 Lt/min a 3000 rpm

Réservoir d’huile     Oil tank
14 Lt      14 Lt

Système de sécurité    Safety system
Overcenter     Overcenter

Pente      Inclination
Maximal 30% (17°)    Maximum 30% (17°)

Capacité de charge    Load capacity
600 kg à plat     600 kg in plain
350 kg   en montée    350 kg climbing

Système de retournement   Tipping system box
Hydraulique     Hydraulic

Dimensions de la machine   Total dimensions
150 x 124 x 83,3 cm    150 x 124 x 83,3 cm

Dimensions intérieures de la benne Internal box dimensions 
111x70x35 cm fermée   111x70x35 cm      closed
120x140x35cm étendue  120x140x35cm extended

Poids net      Net weight
385 kg      385 kg

Dimension des chenilles    Rubber track dimensions
• 180 mm largeur    • 180 mm width
• 60 mm distance entre les dents   • 60 mm pitch 
• 38 dents     • 38 links

Réglage de tension des chenilles   Track tension adjustment
Système de tension avec ressorts  Tension system with springs
semi-automatique    semi-automatic

Rouleaux     Track rollers
3      3

CARACTÉRISTIQUES TECHNICAL
TECHNIQUES  FEATURES

Chargement
600 kg

Largeur
83,3 cm

Alimentation
Essence

Moteur
Honda GX270



SERVICE SUR-MESURE
Nous personnalisons le
mini-dumper,
à la demande du client,
avec la couleur et/ou
le logo de la société.

CUSTOMIZATION
SERVICE

We customize the
mini dumper, according

to your request, with colour
and/or with company logo.

Sable / Sand RAL 1019

Bleu / Blue RAL 5005

Les couleurs sont à titre d’illustration. Veuillez véri�er le numéro RAL  The colours are for illustrative purposes. Please check the RAL reference number

Rouge / Red RAL 3020 Vert / Green RAL 6018

Gris / Grey RAL 9007Blanc / White RAL 9003

COLEUR STANDARD
STANDARD COLORS

RAL 7016
CHÂSSIS - Gris foncé   
FRAME - Dark grey

RAL 1028
DÉTAILS -  Jaune Colmac
DETAILS - Yellow Colmac



73040 ARADEO (Lecce) Italie
Via Circonvallazione, 32

Vente internationale: +39 353 39 51 822
vente@colmac-italia.com
www.colmac-italia.com


